Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania —
bezprzewodowy system mikrofonowy UHF

Przed pierwszym uzyciem systemu przeczytaj uwaznie wszystkie ponizsze wskazdwki i zachowaj je na
przysztos¢. Nieprzestrzeganie zasad moze prowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru, zaktdcen pracy
innych urzadzen, uszkodzenia stuchu lub urzadzenia.

1. Przeznaczenie wyrobu

e System jest przeznaczony do bezprzewodowego przekazywania gtosu i wokalu (np. wystepy na
zywo, karaoke, przemowienia, uroczystosci, wydarzenia, nabozenstwa).

e Uzywaj wylacznie w suchych, zamknietych pomieszczeniach lub chronionych przed warunkami
atmosferycznymi miejscach.

e Produkt nie jest przeznaczony do zastosowan ratunkowych, medycznych ani jako element
systemOw bezpieczenstwa.

2. Ogolne srodki bezpieczenstwa

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj zadnej cze$ci systemu (odbiornika, mikrofonow, zasilacza,
anten, przewodow).

¢ Nie otwieraj obudowy — wewnatrz nie ma elementéw serwisowych dla uzytkownika. Ryzyko
porazenia pradem.

e Chron urzadzenie przed: wilgocia, deszczem, para, wysoka temperaturg, bezposrednim
nastonecznieniem, silnym zapyleniem, wibracjami i wstrzasami.

e Nie umieszczaj na obudowie zadnych naczyn z cieczami (np. szklanek, butelek, waz).

o Upewnij sie, ze wszystkie podiaczane urzadzenia (mikser, wzmacniacz, gtosniki) sq prawidtowo
uziemione i zgodne z lokalnymi przepisami.

e Nie uzywaj produktu, jesli obudowa, przewody, wtyczki, gniazda, koszyki baterii lub anteny sa
uszkodzone.

e Chroni¢ przed dzie¢mi: mate elementy (baterie, pierScienie antyposlizgowe, Sruby) moga
spowodowac zadtawienie.

3. Bezpieczenstwo elektryczne (odbiornik i zasilacz)

3.1. Zasilanie

e Uzywaj wylacznie dotaczonego zasilacza sieciowego lub zasilacza o identycznych parametrach
elektrycznych okreslonych na tabliczce znamionowe;j.

e Podlaczaj zasilacz tylko do prawidlowo zainstalowanego gniazda sieciowego z uziemieniem.

¢ Nie podlaczaj urzadzenia do uszkodzonych gniazd lub przedtuzaczy z widocznymi
uszkodzeniami.

e Nie ciagnij za przewod zasilacza podczas odlaczania go z gniazda — zawsze chwytaj za wtyczke.

¢ Nie zgniataj, nie przycinaj i nie przygniataj przewodu zasilajacego (np. meblami, statywami,
drzwiami).



3.2. Ochrona przed wilgocia i porazeniem pradem

¢ Nie wystawiaj odbiornika ani zasilacza na dziatanie deszczu, zachlapania lub wysokiej
wilgotnosci.

¢ Nie dotykaj wtyczek, gniazd ani przewodow mokrymi dtonmi.

e W przypadku przedostania sie cieczy do wnetrza urzadzenia natychmiast odtacz zasilanie z
gniazda i nie uzywaj sprzetu do czasu sprawdzenia przez wykwalifikowany serwis.

3.3. Odlaczanie od zasilania

e Przy dluzszej przerwie w uzytkowaniu odlacz zasilacz od gniazda sieciowego.

e W przypadku dymu, zapachu spalenizny, nietypowych odgloséw lub silnego nagrzania
natychmiast odlacz zasilacz od gniazda. Nie probuj ponownie wigczac urzadzenia — skontaktuj
sie z serwisem.

4. Bezpieczenstwo zwigzane z bateriami (mikrofony
bezprzewodowe)

Mikrofony reczne sq zasilane bateriami typu AA. Niewlasciwe obchodzenie sie z bateriami moze
spowodowac wyciek elektrolitu, pozar lub wybuch.

e Uzywaj wylacznie baterii typu i rozmiaru wskazanego w instrukcji produktu.

e Zawsze wkladaj baterie zgodnie z oznaczeniami biegunowosci (+/—) w komorze baterii.

e Nie mieszaj starych i nowych baterii ani baterii r6znych producentéw lub rodzajow (alkaliczne,
litowe itp.).

¢ Nie taduj baterii nieprzeznaczonych do tadowania.

e Nie zwaraj biegunéw baterii, nie wrzucaj ich do ognia i nie rozbieraj.

e Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci. W razie polkniecia natychmiast skontaktuj sie z
lekarzem.

o Jesli z baterii wydobywa sie ptyn, unikaj kontaktu ze skorg i oczami. W razie kontaktu sptucz
duzg iloscig wody i skonsultuj sie z lekarzem.

e Podczas dhuzszych przerw w uzytkowaniu wyjmij baterie z mikrofonéw, aby zapobiec ich
wyciekowi i uszkodzeniu urzadzenia.

e Zuzyte baterie oddawaj do wyznaczonych punktow zbiorki zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

5. Bezpieczenstwo uzytkowania i ergonomia

5.1. Ochrona stuchu

e Utrzymuj odpowiedni poziom glosnosci w podiaczonym systemie nagtosnienia. Zbyt wysoka
glosnos¢ moze prowadzic do trwatego uszkodzenia stuchu uzytkownika oraz oséb w poblizu.

¢ Podczas testowania mikrofonu zaczynaj od niskiego poziomu glosnosci i stopniowo go
zwiekszaj.

¢ Unikaj przyktadania mikrofonu bezposrednio do glosnika lub monitora, aby zredukowa¢ ryzyko
sprzezen akustycznych (glosny pisk).

5.2. Prawidlowe trzymanie i korzystanie z mikrofonu



Trzymaj mikrofon za korpus, nie zastaniaj palcami ani dlonia siatki kapsuly ani anteny
znajdujacej sie w dolnej czesci rekojesci.

Nie uderzaj mikrofonem o twarde powierzchnie i nie upuszczaj go. Moze to uszkodzi¢ kapsute,
elektronike i baterie.

Uzywaj dotaczonych pierscieni antyposlizgowych, aby zapobiec staczaniu sie mikrofonu ze stotu
lub pulpitu.

5.3. Ustawienie odbiornika i anten

Ustaw odbiornik na stabilnej, rownej powierzchni lub w dedykowanej szafie/stelazu. Upewnij
sie, ze nie moze spas¢ ani zostac stracony.

Zapewnij swobodny przeplyw powietrza dookota odbiornika — nie zakrywaj otworow
wentylacyjnych.

Ustaw anteny pionowo i tak, aby nie byly zgiete lub zastoniete przez metalowe elementy (stelaze,
$ciany, obudowy).

Nie dotykaj anten podczas pracy systemu — moze to pogorszyc zasieg oraz powodowac
zaklocenia.

6. Bezpieczenstwo podlaczenia audio

Przed podtaczeniem odbiornika do miksera, wzmacniacza czy glosnikéw wylacz wszystkie
urzadzenia lub wycisz ich wyjscia.

Uzywaj wylacznie przewodéw audio o odpowiednim typie ztacza (XLR, 6,35 mm) i w dobrym
stanie, bez uszkodzonej izolacji i luznych wtykow.

Unikaj prowadzenia przewoddw audio rownolegle z przewodami zasilajgcymi na dtugich
odcinkach, aby ograniczy¢ zakldcenia.

Nie ciaggnij za przewody, nie zaginaj ich gwaltownie ani nie owijaj ciasno wokoét urzadzenia.

7. Uzytkowanie radiowe i zaklocenia (UHF)

System pracuje w zakresie czestotliwosci UHF. Uzywaj go zgodnie z obowigzujacymi lokalnie
przepisami dotyczacymi korzystania z pasma radiowego.

Przed wydarzeniem skorzystaj z funkcji automatycznego skanowania, aby wybrac¢ kanaty o
najmniejszych zak}dceniach.

W przypadku pojawienia sie zakldcen (szumy, przerwy w sygnale) zmien kanat pracy na inny,
zgodnie z instrukcjq urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia w bezposrednim sgsiedztwie silnych zrodet zaktocen
elektromagnetycznych (duze nadajniki, routery o bardzo wysokiej mocy, przemystowe
urzadzenia elektryczne), jesli powoduje to niestabilng prace systemu.

8. Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem odacz odbiornik od zasilania i wyjmij baterie z mikrofonéw.

Do czyszczenia obudowy uzywaj miekkiej, lekko zwilzZonej Sciereczki. Nie stosuj agresywnych
srodkow chemicznych, rozpuszczalnikow, alkoholu ani sprayow bezposrednio na urzadzenie.
Nie uzywaj sprezonej wody ani silnego strumienia powietrza w poblizu kapsuly mikrofonu lub
otworow wentylacyjnych.



e Okresowo sprawdzaj stan przewodéw audio, ztaczy, koszykoéw baterii i anten. W razie
widocznych uszkodzen zaprzestan uzytkowania do czasu naprawy lub wymiany elementow.

9. Przechowywanie i transport

¢ Podczas transportu chron system przed uderzeniami, upadkiem i silnymi wstrzgsami, najlepiej w
odpowiednio wyscielanej walizce lub kartonie.

¢ Nie pozostawiaj urzadzenia w miejscach o skrajnych temperaturach (np. nagrzany samochad,
mrdz) ani w srodowisku o wysokiej wilgotnosci.

¢ Na czas dluzszego przechowywania wyjmij baterie z mikrofonéw i odlacz wszystkie przewody
od odbiornika.

10. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

¢ Podejrzenie porazenia pradem: nie dotykaj osoby porazonej, jesli nadal ma kontakt z
urzadzeniem — najpierw odlacz zasilanie, a nastepnie wezwij pomoc medyczna.

e Pozar instalacji elektrycznej: uzywaj wylacznie gasnic przeznaczonych do urzadzen
elektrycznych. Nie gas woda urzadzen pod napieciem.

e Uszkodzone lub przegrzewajace sie elementy: natychmiast odigcz zasilanie, wstrzymaj
uzytkowanie i skorzystaj z kwalifikowanego serwisu.

11. Utylizacja

¢ Nie wyrzucaj produktu ani baterii do odpadow komunalnych. Przekaz je do odpowiednich
punktow zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska i gospodarki
odpadami.

12. Bezpieczne uruchomienie — skrocona lista kontrolna

1. Upewnij sie, Ze miejsce instalacji jest suche, stabilne i dobrze wentylowane.

2. Sprawdz, czy odbiornik, zasilacz, przewody i mikrofony nie maja widocznych uszkodzen.
3. Umies¢ baterie w mikrofonach, zachowujqc prawidtowq polaryzacje.

4. Podlacz anteny do odbiornika i ustaw je pionowo.

5. Podlacz odbiornik do miksera/wzmacniacza i dopiero na koncu podiacz zasilacz do gniazda.
6. Wlacz urzadzenia, ustaw niska glosnos¢, wybierz kanaty i wykonaj test odstuchu.

7. W trakcie pracy monitoruj poziom glosnosci oraz stan baterii w mikrofonach.

Przestrzeganie powyzszych zalecen zwieksza bezpieczenstwo uzytkownika, osob postronnych oraz
ogranicza ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
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Specification
Overall System

Camier frequency range; UHF 530 - 580 MHZ (Depends on local reguiations)
Frequienty stabidiby: 0.003%

Dynamic: range: > 10508

Frequency response: 50Hz - 18kHz

Bucha output levet: Y interface: 0-500m\; XLR interdace: O - 500mY
Wewlang distanca: 100m/ 3281

¥LR Intérlace: 0-500m\

Oparating temperature: -10°C~ +50°C

Receiver

Outout impadanca: XLA connector: 2000

RF sansitaty; -10548m

image rejection: >110dB

Spurious rejection. »20dB

Powar, 5W

Powar requiremant: DC 12- 18Y, Cument: 300mA, Extemal power adapior
Cemansionc210mm X 160mm x 45mm

Wiaight: TT5q (27.302)

Randheid & Bodypack Transmitter

Modulation mode: FM

Maximum Daviation: TokHz

Handheld Dimension: 249mm % 51mm (0.8 x 2 )

Handhaid Waeght: 306q (10.8a2) (wihoul batlenas)

Powear Baquirement: 2 AR alkaling batlernes (lor each transmier]

Bafery lifa; Al laast B hours with onginal batianes intuted

Box Content

¢ | x Dual UHF wirehess revebear with mioad LXR and %" oulputs
* | x %" audio cablp (6.35mm i 3. 5mm adapler intludad)

« | £ Porwar adapter

= 1 x Liser manisal

» 2 x UHF handhakd microphons

= 2 X Anili-raling fing

* 2 X AnlEnna

= 4 x AA bablery

System Overview

Phenyx Pra PTU-T1 wireless microphone system delivers supenor sound quality and prolessional featunes.
i is designed lor a wide range of peolessional apphcations with 2x 100 seleciable Irequences, automatic
Freguency scanning, bock funchon and smaath IR synchronization pair up. This configuration includes Bath
handheld microphona and bodypack, ideal for occasions like live shows, weddings, inlenmew,
church, conlerence meatings, public speaking atc. Working distance & up to 100m/3281 cperating dstance
in wide open space. For longer distance, pleasa avoid metal biocks, mulSiple walls, and other elatironics
devices

e ceredd K
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PTU-71/7000/6000 Series

Selectable UHF Frequency
Dual / Quad / Eight Channels Wireless Microphone System

OWNER’S MANUAL




Thank you for purchasing the Phenyx Pro PTU-71/7000/6000 Series.
For the best results and the utmost satisfaction for your new unit,
please read this manual carefully to ensure proper operation,
and keep it for future reference. For more information,
please visit our store: www.phenyxpro.com
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System Description

System overview

The PTU-71/7000/6000 Series was born with the mission that everyone can enjoy superior sound
quality and professional features without overpaying. Adjustable UHF frequency design provides
more flexibility when facing outside interference. The state-of-the-art AutoScan circuitry scans the
entire RF environment precisely to quickly locate the best available frequency and deliver promising
wireless performance. Guarantee fewer cutoffs and dropouts for your important moments in live
shows, weddings, church, DJs, conference meetings, public speaking, etc.

System features

+ Adjustable UHF frequency groups for multiset operation. The PTU-71 features 2x100 adjustable
frequencies, while the PTU-7000 features 4x40 and the PTU-6000 features 8x40.

+ The IR synchronization enables you to pair up and operate painlessly.

+ The auto-scan function serves as the automatic frequency management by precisely scanning
the entire RF environment and locating the best available frequency for interference-free and
dropout-free use.

+ The advanced circuitry provides up to 328ft/100m long-range and rock-firm coverage

» Dynamic cartridge with a cardioid polar pattern flawlessly captures and smoothly transmits your
sound noise-freely.

« It escalates your voice to the next level and reproduces the lush, warm, natural, and flawless
sound.

« Two types of transmitters and various accessories provide easy customization.

System components

Your system comes with a combination of the following components.
Receiver Accessories

PWR-71 Dual-channel Wireless Receiver 1HM1LM-BLK | Black Headset & Lapel Mic Combo

PWR-7000 | Quad-channel Wireless Receiver ANTB-500 Antennas for 500 UHF Band
PWR-6000 | Eight-channel Wireless Receiver PTA-01 Power Adapter

. PTA-02 1/4” Audio Cable
Transmitters AA Battories

PWH-7 Handheld Transmitter
PWB-7 Bodypack Transmitter

Anti-rolling Rings
6.35MM to 3.5MM Adapter
User’s Manual




Functions of Parts
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(D Power button: Powers the unit on and off. When it is on, it lights green.

@ Volume control knobs: Twist these knobs clockwise/counterclockwise to increase/decrease the volume.
*NOTE: Please check the corresponding name of each knob before adjusting the volume for the desired

channel properly.

(3 Up button: Short press (tap) this button for frequency increment. Long press for 2 seconds to initiate
the lock function.
*NOTE: For PWR-6000, short press (tap) this button also for channel selection.

@ SET button: Short press (tap) this button for infrared synchronization setup. Long press for 2 seconds
to initiate the auto-scan function.

(5 Down button: Short press (tap) this button for frequency decrement.
*NOTE: For PWR-6000, short press (tap) this button also for channel selection.

(©® LCD display

(D IR window: For infrared synchronization setup.
*NOTE: Please short press (tap) the SET button to start (LCD shows “F----"). Then vertically aim the IR window of
the transmitter to that of the receiver for pairing them up.

(® Antennas: For connecting detachable antennas and picking up signals from transmitters.
*NOTE: The PWR-71 has two antennas, while the PWR-7000 and PWR-6000, respectively, have four.

© 1/4” mixed output jack: The 1/4” (6.35mm) output jack accepts an unbalanced TS phone-type
connector.

@ XLR audio output jack: The XLR audio output jacks accept a balanced XLR connector. Each

channel has its corresponding XLR output jack.

1) Power jack
v oo @ @ Group number
@ Channel number
G L &
Ci‘l :: ' L: ((ANT)) (3 RF signal indicator: It appears when the transmitter is successfully
NI buln] paired up with the receiver. When it disappears, the channel of
T2 aCd MHz

the receiver receives no signal.

Receiver display (@ Audio signal indicator: Ind icates audio signal level. /ANT]” indicates
no audio signal. “ (([aNT)) ” indicates the highest audio signal level.

(5 Frequency number



Transmitters
Bodypack transmitter Handheld transmitter
PWB-7 PWH-7

‘H
I
I
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XA

@ Antenna

(2 Battery light: It maintains green to indicate the battery of the bodypack transmitter is sufficient.
It turns red to indicate the battery is low.

(3 ON/MUTE/OFF power button: Long press the power button for 2 seconds to turn the transmitter
on/off. Short press (tap) to mute the transmitter.

@ 3-pin XLR jack

® IR window: For infrared synchronization setup.
*NOTE: Please vertically aim the IR window of the transmitter to that of the receiver for pairing them up.

(6) Battery compartment: Install batteries with the correct polarity.

@ Group number
@ Channel number @ zp

(3 Mute indicator: The mute icon appears on the screen to (1)—-GROOP CHANNEL

indicate the transmitter is muted. ':' : éi@

Transmitter display

(@ Battery indicator: To indicate the real-time battery status.

Operation Guidance

Single system setup
Step 1: Connect and power up the receiver
(D Connect antennas to the receiver via ANT jacks.
(2 Connect the power supply to the receiver via the power jack.
(3 Connect the audio output to an amplifier/speaker or mixer via 1/4” mixed output jack or XLR
audio output jack.

@ Long press (2s)the receiver power button to turn it on.

A

o
o

POWER

Step 2: Turn on transmitters
@ Install fresh batteries with the correct polarity.
(@ Long press power buttons to turn on transmitters.
*NOTE: The LCD screens of handheld and bodypack transmitters turn dim in standby mode. The LED light

on top of the bodypack transmitter remains green to indicate it is turned on.




Step 3: Manual setup Step 3: AutoScan setup

Short press (tap) the “A”up and “¥”down @ Long press (2s) the SET button of the receiver
buttons to select the desired frequency. to initiate the auto-scan function, which searches
*NOTE: For PWR-6000, press the “A” up and for the best frequency in the RF environment.
“¥” down buttons to select the desired channel (2 Wait until the new frequency appears on the screen.
first. The selected channel will flash, and please *NOTE: For PWR-6000, press the “A” up and “¥” down
press SET to confirm. Then follow the step above. buttons to select the desired channel first. The selected

channel will flash, and please press SET to confirm. Then

follow the steps above.

AutoScan setup

*NOTE

[15]
MNEER: o[ | | | e
O CLiB e g e
®

v
PWR-6000

Select and confirm the channel
first, and then scan the frequency.

2s

The receiver is scanning The best frequency
the best frequency. is found.

Step 4: Pair up the receiver and transmitters
(D One short press of the SET button again to initiate the IR synchronization.
@ Vertically aim the IR window of a transmitter to that of the receiver.
*NOTE: The signal indicator “/ANT]” indicates the frequency is successfully synchronized. The audio

indicator “ (((ANT))) ” flashes to indicate the frequency is receiving audio signals.

*NOTE
VERTICALLY

Optional step: Initiate the lock function

Long press the “A” up button of the receiver for two seconds to lock your settings and to avoid a
ccidental touch.

*NOTE: For PWR-6000, press the “ A ” up and “ ¥ "down buttons to select the desired

channel first. The selected channel will flash, and please press SET to confirm. Then follow the step above.

28‘

“L ON ” for locking in,
and “L OF” for locking off

*NOTE

(5]
A

@
@ser seT@
@ @

PWR-6000

Select the channel first,
and then lock your settings.

Multiple system setup

You are suggested to use no more than 16 transmitters simultaneously (band and RF environment

depend).

Turn on any other equipment that could cause interference during the performance so it will
be detected during the group and channel scans in the following steps.

Before you begin system set up, turn all receivers ON and all transmitters OFF.

@ Initiate the auto-scan function for a channel of a receiver.

@ Turn on the first transmitter and pair it up with the receiver.

(3 Repeat the above two steps until set up all channels.

@ Leave transmitters on and continue with additional systems according to the above three steps.

10



Wireless Tips

If you encounter wireless interference or dropouts, try the following suggestions:

* Replace the transmitter batteries.

+ Choose a different frequency channel.

« Avoid approaching the receiver and transmitters with metal or other dense materials.

* Place the receiver as high as possible on the equipment rack.

» Remove any devices causing possible signal interference, such as cellphones, computers, media
players, two-way radios, and digital signal processors.

+ Keep transmitters more than 6 feet (two meters) apart.

+ Mark trouble spots during soundcheck and inform performers to avoid those areas.

« Place antennas away from each other.

Troubleshooting

ISSUE INDICATOR STATUS

No sound or faint sound | Receiver LCD screen off

CORRESPONDING SOLUTION

+ Make sure the DC adapter is securely plugged
into an electrical outlet.
» Make sure the receiver is powered on.

No sound or faint sound | Receiver LCD screen on |+ Make sure the transmitter is successfully paired
up with the receiver. You can see “/ANT]” on
the receiver screen.

+ Make sure the transmitter successfully transmits
audio signals. You can see “ (([ANT)) ” flashes
on the receiver screen. Otherwise, replace
batteries for the transmitter. If it does not work,
replace the transmitter. Adjust volume controls

of the receiver and speaker to propel levels.

Low battery The battery indicator shows | * Replace fresh batteries for the transmitter.

low battery status

A howling noise « Do not point the microphone directly to the

(also “feedback”) from speaker. And increase their distance.

the speaker
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« Overall System

Specification

Carrier frequency range

(Depends on local regulations)

UHF 530 - 580 MHz

Frequency Stability 0.003%
Dynamic Range >105dB
Frequency response 50Hz-18kHz

Audio Output Level

1/4” inferface: 0-500mV; XLR interface: 0-500mV

Working distance

100m/328ft

XLR Interface

0-500mV

Operafing temperature

-10°C~+50°C

 Receiver

Output impedance

XLR connector: 200Q

RF sensitivity -105dBm
Image rejection >110dB
Spurious rejecfion >90dB
Power 5W

Power requirement

DC 12- 15V, Current: 300mA, Extemal power adaptor

Dimension

210mm x 160mm x45mm

Weight

7759 (27.302)

- Handheld & Bodypack Transmitter

Modulafion Mode

FM

Maximum Deviation

75kHz

Handheld Dimension

249mm x51 mm (9.8 x 2 in)

Handheld Weight

3069 (10.80z) (without batteries)

Power Requirement

2 AA alkaline batteries (for each transmitter)

Battery Life

At least 8 hours with original batteries included
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* Frequency List

PWR-71

Channel 1:

536.57 - 561.32MHz

Channel 2:

562.37 - 587.12MHz

Each channel has 100 frequencies
with 0.25MHz increment.

Channel 1:

538.3 - 550MHz

Channel 2:

554.8 - 566.5MHz

PWR-7000

Channel 3:

571.3 - 583MHz

Channel 4:

587.8 - 597.4MHz

Each channel has 40 frequencies with

0.3MHz increment.

Channel 1:

520.15 - 529.9MHz

Channel 2:

530.3 - 540.05MHz

Channel 3:

540.9 - 550.65MHz

PWR-6000

Channel 4:

551.2 - 560.95MHz

Channel 5:

561.5 - 571.256MHz

Channel 6:

571.8 - 581.55MHz

Channel 7:

582.3 - 592.05MHz

Channel 8:

592.5 - 602.25MHz

Each channel has 40 frequencies with
0.25MHz increment.
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Technical Support
& Warranty Information

Our warranty to you:

Phenyx Technology ("Phenyx") warrants Phenyx products against eviden de-fects
in material and workmanship for a period of one year from the date of original
purchase for use.This warranty is valid exclusively in the US and applies only to
the original owner. If you discover a defect covered by this warranty, Phenyx will
repair or replace the product at our sole discretion using new or refurbished
components. Performance of repairs or replacements under this Warranty is
sub-ject to registration of your product at www.phenyxusa.com/registerproduct.

Product failures not covered by this warranty:

This warranty covers defects in manufacturing that arise from the correct use of
the device. It is limited to defects in materials or workmanship and does not cover
electrical or mechanical damage resulting from abuse, misuse, unauthorized
modification, lack of reasonable care, extreme heat, cold, damage due to natural
forces,or corrosive environments. This warranty does not cover the normal wear
and tear on covers, housing, connectors, and accessories.

Limits of liability:

If your Phenyx product fails or does not perform as warranted, your sole recourse
shall be to replace or repair it as described above. Phenyx will not be liable to you
or anyone else for any damages that result from the failure of this product. These
damages include, but are not limited to, the following: lost profi ts, lost savings,
lost data, damage to other equipment, and incidental or consequential damages
arising from the use of or inability to use this product. IN NO EVENT PHENYX
SHALL BE LIABLE FOR MORE THAN THE AMOUNT OF YOUR PURCHASE
PRICE, NOT TO EXCEED THE CURRENT LIST PRICE OF THE PRODUCT.

How to obtain service under this warranty:

If you are receiving a system that is defective or you have any questions regarding
operation or warranty cover, please contact us at support@phenyxpro.com with
any questions or concerns and a Phenyx Pro representative will contact you to
provide assistance. You can also reach out to us through Facebook page:
www.facebook.com/phenyxusa/ or our official website: www.phenyxpro.com
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